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MELLÉKLET 

HELYESBÍTÉS 

a kritikus szervezetek rezilienciájáról és a 2008/114/EK tanácsi irányelv hatályon kívül 

helyezéséről szóló, 2022. december 14-i (EU) 2022/2557 európai parlamenti és tanácsi 

irányelvhez 

(Az Európai Unió Hivatalos Lapja L 333., 2022. december 27.) 

1. A 165. oldalon, a (3) preambulumbekezdésben 

a következő szövegrész: 

„… Többet kell tenni annak érdekében is, hogy az ilyen szervezeteket felvértezzék, mert 

dinamikusan változó a fenyegetettségi helyzet, amely magában foglal változó hibrid és terrorista 

fenyegetéseket, valamint az infrastruktúra és az ágazatok közötti növekvő kölcsönös függőségeket.. 

Ezen túlmenően…”, 

helyesen: 

„…Többet kell tenni annak érdekében is, hogy az ilyen szervezeteket felvértezzék, mert 

dinamikusan változó a fenyegetettségi helyzet, amely magában foglal változó hibrid és terrorista 

fenyegetéseket, valamint az infrastruktúra és az ágazatok közötti növekvő kölcsönös függőségeket. 

Ezen túlmenően…”. 
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2. A 167. oldalon, a (13) preambulumbekezdésben 

a következő szövegrész: 

„… és az (EU) 2022/2555 irányelv szerinti illetékes hatóságok közötti fokozott koordinációhoz, a 

kiberbiztonsági kockázatokra, a kiberfenyegetésekre és kiberjellegű eseményekre, valamint a nem 

kiberjellegű kockázatokra, fenyegetésekre és eseményekre vonatkozó információmegosztással 

és…”, 

helyesen: 

„…és az (EU) 2022/2555 irányelv szerinti illetékes hatóságok közötti fokozott koordinációhoz, a 

kiberbiztonsági kockázatokra, a kiberfenyegetésekre és kiberbiztonsági incidensekre, valamint a 

nem kiberjellegű kockázatokra, fenyegetésekre és eseményekre vonatkozó információmegosztással 

és …”. 

3. A 168. oldalon, a (20) preambulumbekezdés első mondatának 

szövege: 

„Az (EU) 2022/2555 irányelv előírja a digitálisinfrastruktúra-ágazathoz tartozó azon szervezetek 

számára, amelyek ezen irányelv alapján kritikus szervezetként azonosíthatóak, hogy hozzanak 

megfelelő és arányos technikai, operatív és szervezeti intézkedéseket a hálózati és információs 

rendszerek biztonságát fenyegető kockázatok kezelése, valamint a jelentős eseményekre és 

kiberfenyegetésekre vonatkozó értesítés érdekében.”, 

helyesen: 

„Az (EU) 2022/2555 irányelv előírja a digitálisinfrastruktúra-ágazathoz tartozó azon szervezetek 

számára, amelyek ezen irányelv alapján kritikus szervezetként azonosíthatóak, hogy hozzanak 

megfelelő és arányos technikai, operatív és szervezeti intézkedéseket a hálózati és információs 

rendszerek biztonságát fenyegető kockázatok kezelése, valamint a jelentős incidensekre és 

kiberfenyegetésekre vonatkozó értesítés érdekében.” 
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4. A 170. oldalon, a (24) preambulumbekezdés első mondatának 

szövege: 

„Az ezen irányelv szerinti illetékes hatóságoknak és az (EU) 2022/2555 irányelv szerinti illetékes 

hatóságoknak együtt kell működniük és információkat kell cserélniük a kritikus szervezeteket érintő 

kiberbiztonsági kockázatokkal, kiberfenyegetésekkel és kiberjellegű eseményekkel, valamint a nem 

kiberjellegű kockázatokkal, fenyegetésekkel és eseményekkel kapcsolatban, továbbá az ezen 

irányelv szerinti illetékes hatóságok és az (EU) 2022/2555 irányelv szerinti illetékes hatóságok által 

hozott releváns intézkedésekkel kapcsolatban.”, 

helyesen: 

„Az ezen irányelv szerinti illetékes hatóságoknak és az (EU) 2022/2555 irányelv szerinti illetékes 

hatóságoknak együtt kell működniük és információkat kell cserélniük a kritikus szervezeteket érintő 

kiberbiztonsági kockázatokkal, kiberfenyegetésekkel és kiberbiztonsági incidensekkel, valamint a 

nem kiberjellegű kockázatokkal, fenyegetésekkel és eseményekkel kapcsolatban, továbbá az ezen 

irányelv szerinti illetékes hatóságok és az (EU) 2022/2555 irányelv szerinti illetékes hatóságok által 

hozott releváns intézkedésekkel kapcsolatban.” 
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5. A 178. oldalon, a 4. cikk (2) bekezdése g) pontjának 

szövege: 

„g) az ezen irányelv szerinti illetékes hatóságok (a továbbiakban: illetékes hatóságok) és az 

(EU) 2022/2555 irányelv szerinti illetékes hatóságok közötti koordinációt szolgáló 

szakpolitikai keret a kiberbiztonsági kockázatokra, a kiberfenyergetésekre és kiberjellegű 

eseményekre, valamint a nem kiberjellegű kockázatokra, fenyegetésekre és eseményekre 

vonatkozó információmegosztás és a felügyeleti feladatok ellátása céljából;”, 

helyesen: 

„g) az ezen irányelv szerinti illetékes hatóságok (a továbbiakban: illetékes hatóságok) és az (EU) 

2022/2555 irányelv szerinti illetékes hatóságok közötti koordinációt szolgáló szakpolitikai 

keret a kiberbiztonsági kockázatokra, a kiberfenyegetésekre és kiberbiztonsági incidensekre, 

valamint a nem kiberjellegű kockázatokra, fenyegetésekre és eseményekre vonatkozó 

információmegosztás és a felügyeleti feladatok ellátása céljából;”. 
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6. A 181. oldalon, a 9. cikk (6) bekezdésének 

szövege: 

„(6) Minden egyes tagállam biztosítja, hogy az ezen irányelv szerinti illetékes hatósága 

együttműködjön és információt cseréljen az (EU) 2022/2555 irányelv szerinti illetékes hatóságokkal 

a kritikus szervezeteket érintő kiberbiztonsági kockázatokról, kiberfenyegetésekről és kiberjellegű 

eseményekről, valamint nem kiberjellegű kockázatokról, fenyegetésekről és eseményekről, 

beleértve az illetékes hatósága és az (EU) 2022/2555 irányelv szerinti illetékes hatóságok által 

hozott releváns intézkedések tekintetében.”, 

helyesen: 

„(6) Minden egyes tagállam biztosítja, hogy az ezen irányelv szerinti illetékes hatósága 

együttműködjön és információt cseréljen az (EU) 2022/2555 irányelv szerinti illetékes hatóságokkal 

a kritikus szervezeteket érintő kiberbiztonsági kockázatokról, kiberfenyegetésekről és 

kiberbiztonsági incidensekről, valamint nem kiberjellegű kockázatokról, fenyegetésekről és 

eseményekről, beleértve az illetékes hatósága és az (EU) 2022/2555 irányelv szerinti illetékes 

hatóságok által hozott releváns intézkedések tekintetében.” 
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